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Humanizmus vagy Soeializmus.
Epén égy, amint a dohányegyedáruság 

területén belül a gyártás és kezelés szigorúan 
el vannak különítve, igy van ez azokkal a 
munkásokkal is, akik egyrészt a dohánygyár
tásával, vagy pedig másrészt a dohánygyárt
mányok árusításával foglalkoznak. Mert míg 
a gyári munkások, miként manapság az üsz- 
szes munkásság, lépésröl-lépésre helyzetük 
javítását küzdik ki, addig az állami munkások 
am a része, mely a nem kevésbbé fontos dohány
kereskedelemmel foglalkozik, helyzetének min
dennemű javításából mindeddig ki volt 
rekesztve.

Dohánygyári munkások és dohányárusok ! 
Az első munkabért kap, a másik segélyt. A 
munkás átlag 13—4 koronát keres tisztán 
naponta, a dohányárus alig 2—13 koronát 
1 4 —1G órai naponkénti munkáért. A dohány
gyári munkás betegség esetére betegpénzt 
kap, dohányárus egy fillért sem. A dohány
gyári munkás bizonyos számú évek elteltével 
nyugdijilletóket kap, a dohányárus ellenben 
semmit sem, sőt g) akoli eset, hogy üzletét, 
melyet sok éven á t vezetett másra ruházzák 
át, miáltal csekély jövedelmétől is elesik.

Eszerint látjuk, hogy az állam kétféle 
munkásaival, akik mindketten — a maguk 
módja szerint — az állam nak hasznos szolgá
latokat teljesítenek, mily teljesen külömbözően 
bánnak el. S ha feltesszük a kérdést, hogy ez 
m iért van igy, akkor arra  a beismerésre 
jutunk, hogy inig az egyik oldalán a socializ-

mus parancsolóan követeli s meg is kapja 
jogait, addig a másik oldalon a dohányárus 
fáradtsággal végzett m unkáját annyira félre
ismerik, hogy a humanismus elvei szerint 
jutalmazzák. Mert az nem is kétséges, hogy 
az állam minden dohányárust pártfogolnának 
tekint, akinek kegyesen egy falat kenyeret 
vet oda. i t t  nyilvánvalóan félreismerik ama 
munkás helyzetét, akinek munkájához kezei 
helyett lábaira van szüksége. Azáltal, hogy 
sok dohány árus a kincstárnak ingyen szolgá
latokat teljesít, mert a foglalkozásuk nekik 
különféle okokból megtelel és nekik hasznot 
hoz, mely azonban más eredetű, azt hiszi a 
kincstár hogy a sok ezer tözsdós, akik arcuk 
verejtékével fáradnak, hogy a dohánytermé
keket forgalomba hozzák, ö segélyben részesíti. 
Egyszóval a dohányelárusítás a kincstár szemé
ben nem jő munkaszámba, hanem csak holmi 
szolgai teendőnek tekinti, amelyért nem fize
tés, hanem legfeljebb borravaló jár. Kegy itt, 
kegy ott, minden csak kegy, ha a dohány- 
tözsdésekröl van szó.

A dohányárusok, tudniillik azok, ezren 
és ezren, akik kizárólag üzletük hozadékából 
kénytelenek megélni, szégyenkezve látják, 
hogy mily alapra van az ö existeneiájuk fek
tetve. Hisz végtére az a függőségi viszony, 
amelyben a kincstárral szemben vannak egé
szen természetes, miután a kincstár a kenyér
adó. De ez a függőségi viszony fennáll a 
dohánygyári munkásokra nézve is, akiknek 
minden tekintetben jobb a helyzetük. A 
dohányárusok körében már kezdik belátni,
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hogy nem teljesen közömbös, liogy a m unka
adó m iként fogja fel a teljesített munkát. S 
igy a dohányárusok arra a beismerésre jutnak, 
hog)' ök tulajdonképen bért és nem segélyt 
követelhetnek. Teljesített m unkájukért nekik 
bér jár.

Szokásban van nálunk más államok pél
dájára utalni. Helyes! Nézzük tehát a másod
sorban legrégibb dohány monopóliumot, a 
Franciát. Kétségkívül o tt sem tekintik a 
dohányárusitást m unkaszolgáltatásnak, hanem 
segélynek, melyet az állam rendkívül érdemes 
férfiaknak, vagy azok özvegyeinek ju tta t. S 
milyen ez a segély? O tt 50—(10,000 frank 
tiszta évi hozadékról van szó. Ott a legkisebb 
tőzsde évenkint legkevesebb 15- 20,000 fran
kot jövedelmez. O tt tüzsdeengedélveket olyan 
férfiak, vagy nők kapnak, akiket az állam nak 
segélyben kellene részesítenie. O tt ezeket a 
jelentéken}7 jövedelmű tőzsdéket tulajdonosaik 
bérbe adhatják és bérbe is adják, s e mellett 
a munkaerők, akik az üzletet tulajdonképen 
vezetik is jól járnak. Ezzel ellentétben nálunk 
előirt munkával van dolgunk, amelynek bére 
a semmivel egyenlő. Em ellett a hatóságok 
úgy tesznek, m intha minden dohányárus egy 
zsíros járadéknak volna birtokában, melyet 
az illetőtől tetszés szerint, bármikor megvon
hatnak. De egy naponkénti 14— lő  órai mun
kát nem lehet ingyen teljesíteni. Mert ha tény
leg teljesíteni kell a m unkát, akkor legalább 
is úgy kell jutalmazni, m int manapság minden 
más fizikai munkát.

A dohányárusok ez irányban még mindig 
anyagi helyzetük radikális változására várnak, 
amennyiben az az általános munkás viszonyok 
alapján fog rendeztetni. Minden kormánytól, 
mely eddig uralom ra került, várták, hogy 
ügyeimét erre a szakm ára is irányozni fogja, 
mert hisz ez épen oly fontos és dohány- 
monopoliumra nézve szükséges, m int a közön
séges munkásoké. Eddig mi sem történt, ami 
a munkaadónak a m unkás irányában való 
modern felfogásáról tanúskodnék. Diz’tez elég 
szomorú !

A dohányárust ép úgy foglalkoztatja 
m anapság a gyomor kérdés, m int a kézmű
veseket. Önkénytelenül is arra kényszerül, 
hogy m unkáját azokhoz hasonlóan amilyen

jól csak tudja értékesítse. Ami m unkaadóját, 
az államot illeti, tőle semmi mást nem kíván, 
mint a humanistikus álláspontnak, amely 
szerint vele most bánik, félretételét. A dohán}- 
árusítás ép oly alapokon nyugodjék, mint a 
dohánygyári munkás munkája. A zt hisszük 
ez eléggé szerény és teljesen jogos kizanság.

Vegyes hirek.
A dohánynagyárusok gyűlése. Miután a nagy 

trafikos urak a különféle tengeri fürdőkből és egyéb 
üdülő helyekről hazetértek és itthon a fővárosban a 
miniszter és a minisztérium vezetői fogadásukra készü
lődnek, igy szeptember havában még egy gyűlést 
fognak tartani, amelyen valószínűleg a nagyt ráfi kosok 
elviselhetetlen és nyomasztó helyzetét fogják meg
beszélni. Mert miből is éljenek tulajdonképen ezek a 
szegény emberek? Hiszen igaz, a legtöbb fővárosi 
nagytrafikos állami és városi nyugdíjat élvez, vagy 
pedig néhány jól jövedelmező háza van, de hát végre 
is csekély jövedelemből csak egy utazás telik nyáron, 
noha jelenleg tudvalevőleg a jó tónushoz tartozik az 
őszi és nyári időt is a saját és hozzátartozói egészsé
gének szentelni. S ezért határozták el a dohánynagy- 
arusok, hogy ez évi gyűlésüket szeptember havában 
fogják megtartani Ezen a gyűlésen egész bizonyosan 
a legközönyósebb dolgokról fognak tárgyalni, tudniillik 
meg fogják cáfolni mindazokat a tényeket, amelyek 
miatt a nagytrafikosokat hibáztatják, el fogják mon
dani, hogy a nagytrafikos tulajdonképen a világ leg
jobban vesződő embere és egyéb hasonlókat. De azt 
elmulasztják majd, hogy a pénzügyminisztert fölvilágosít
sák, hogy a helyett, hogy a szegény, sajnálatraméltó 
kistrafikosok szájából az utolsó falatot is kivennék, 
inkább az üzleti költségeket fogjak kisebbíteni azáltal, 
hogy az annélkül is vásárlásra kényszerült trafikosokat 
egy mellékutcában levő udvari raktárakban is kiszolgál 
hatják. Egyszóval oly kérdéseket fognak megvitatni, 
melyek még maguknak a nagytrafikosoknak is kicsinye
seknek látszanak s ezzel szemben oly kérdéseket fognak 
érintetlenül hagyni, melyek hivatva volnának az üzletet 
egészen más, új egészséges és mindenek előtt korrekt 
alapra fektetni. Azután majd megjelennek a miniszter
nél és a vidékről feljövő nagyárusokkal el akarják 
majd hitetni, hogy ezzel a nagytrafikosok ügye el van 
intézve. Hiszen majd meggyőződünk róla.

Ismét egy titkos rendelet. T udja  a jó Isten, 
miért intéznek ol mindent, ami a nagytrafikosokat 
érdekelt, titkos rendeletek utján. Talán azért történik 
ez, hogy a pénzügyminisztert meggyőzzék, hogy min
den a legjobb rendben van? Ha igy áll a dolog, akkor 
mi magunkra vállaljuk a felvilágosítás szerepét.

A  pénzügyi biztosi hivatalok nemrég azon utasítást 
kapták, hogy a legrövidebb időn belül tegyenek
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jelentést arról, hogy a fővárosi nagytrafikokban az 
illető üzleteket ki vezeti. Magáról a kérdésről nem 
akarunk nyilatkozni, hanem fölötte különös, hogy ez 
az egyszerű kérdés hivatali ti tkot képez. Kgyébként 
nem helyezünk nagy súlyt arra, hogy az illető nagy- 
tozsdéket ki vezeti Mindenesetre jobb kezekben van 
ez üzletek vezetése mint a tulajdonosaikéi. A  kérdés 
jobban hangzott volna így :  Ki ezen üzletek tulaj
donosai? (Lásd a II. és Vili. kerületi nagytrafikot.)

A szivarautoniata. Egy helybeli ügynök egy év 
óta abban fárad, hogy teljesen értéktelen automatát 
m elyet Svédországban állítottak e'ő, nálunk m eghono
sítson. Ez az úriember ugylátszik nem tudja, hogy a 
pénzügyminisztérium már évekkel ezelőtt elhatározta 
<gy automata alkalmazását amely tényleg nagyszerűen 
működött, s bizonyára nem vártak volna amig ezt a 
já tékszerhez hasonló automatát, melyet ő sajtóreklám 
mai akar forszírozni, ' bevezethetik. Az automaták 
forgalomba hozatala akkoriban az automaták a főváros 
területén való felállításának a közmunkatanács részérő] 
történt megtagadásán hiúsult meg.

Akkor az automatáról szó lehetett, mert vasárnapi 
m unkaszünet ez időben még egyáltalán nem volt. Az 
autom ata  mint segédeszköz volt használható és aján
latos is, mert működése amint azt egy teljes évig itt 
nyilvánosan kipróbálták, kifogástalan volt. M anapság 
már nincs szükség automatára, ha nem is lenne oly 
használhatatlan, mint az, amelyet láttunk.

H ogy a trafikost teljesen tönkretegyük, csak az 
autom atát kell még behoznunk. Szerencsére ez az 
autom ata  olyan, hogy igazán nem érdemes vele e 
néhány soron kívül többet foglalkozni.

Dohány- szivar és cigaretta forgalom Auszt
riában. Ausztriában ez év első felében 6 millióval 
több dohányterméket árusítottak el, mint az elmúlt év 
megfelelő (5 hónapjában.

Ez. a meglepő eredmény egyedül annak a cél
tudatos, rendkívül erélyes és mozgékony vezetésnek 
tulajdonítandó, amely az osztrák dohányjövedék üzleti 
manipulációit intézi. Már gyakran, nevezetesen pedig 
az utóbbi időben megfigyeltük, hogy mily gyorsan 
és energikusan ragadnak  meg ott minden alkalmat a 
dohányegyedáruság  fellendítésére. S meg vagyunk 
győződve, hogy néhány jelenleg fennálló elavult nehéz
kesség eltávolítása után az osztrák dohánymonopolium 
oly fellendülést m utat majd fel, aminőre mostanság 
m ég gondolni sem merünk.

Vasárnapi munkasziinat. Vasárnap délután van 
Gyönyörű nyárutói délután, ba l lagunk  az utakon s 
utcákon és csaknem minden trafikot zárva találunk. Ma
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tehát pihenhetnek a szegény tőzsdések is, akik hat 
napot töltenek el kora reggeltől késő estig, a poros 
levegőjű üzlethelyiségben. De mit látunk! Itt és hasonló
képen a többi kerületekben nyitva áll a nagytrafik azaz 
természetesen csak a saját kisárudájuk. Sápadt, vézna 
leányok dolgoznak benn éjjeli 10 óráig. S ma vasárnap 
van ! A főnök urak ezalatt nyulakra vadásznak, vagy a 

játékasztalnál mulatnak, vagy pedig a megerőltető 
semmittevés fáradalmait tengeri fürdőkben s egyéb 
gyógyhelyeken pihenik ki. S ezek a jó urak ezt olyan 
magától értetendőnelc találják, mintha a jó Isten 
egyedül nekik azt a kiváltságot adományozta volna, 
hogy kényük kedvük szerint élhessenek minden munka 
és fáradság nélkül mások verejtékes munkájából.

D o h á n y n a g y á ru d á b a n
vezetőnek ajánlkozik egy 24 éves izr. vall. 

fiatal ember, a ki e szakm ában úgy a könyv

vitelben, mind a m egrendelésekben teljes 

já rtasság g al bir, óvadékkal rendelkezik : 

Cim a kiadóban.
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= szivarkahüvelyk, az egyedüli hüvelyk, amely do- H 
= hánynagyárusok és különlegességi raktárok részére 1 
|  ajánlható. A  hüvelyküzletben divatos verseny saj- = 
§ nos következménye, hogy a dohánynagyarusok és I 
i  különlegességi raktárak tulajdonosai már nem fog- |  
I lalkozhatnak haszonnal a hüvelyek elárusitásával. |  
= Ezen visszás állapotra segítendő ily feltételek i 
i mellett, hozza forgalomba az Elster és Topf cég I 
|  a ,.Bourbon“ szivarkahüvelyeket, a melyek az |  
|  inreális versenyt kizárják. A „Bourbon11 hüvelyeket | 
|  kitűnő sikerrel vezette be már is több dohánynagy- |  
1 árusító u. m. Hirsch Jakab budapesti, továbbá az \ 
| aradi, miskolczi, brassói, segesvári, kassai, kolozs- | 
1 vári, szabadkai, prágai, brünni, olmüci, linzi, inns- I 
i  brucki stb. különlegességi árudák. Elster és T opf  |  
|  lembergi cég kívánatra szívesen szolgai minták- = 
1 kai és irlapokkal, melyekből a dohánynagy- és |  
1 különlegességi árudák részére biztosított előnyök |  

megtudhatók. |
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Az általános forgalomban levő dohánygyártmányok 
árjegyzéke.

J e g y z e t :  Az ezen ár jegyzékben  felsorolt  p ipadohányokon  
kvtil az a r ra  jo g o s i io t t  szem élyek  részé re  c so m ag o n k én t  8 
i il lérnyi á ron  107 g ra m m o s  m érsék e l t  á ru  p ipadohány  csórna- 
gocskák is á r u s i t t a tn a k .
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B e lfö ld i  g y á r t m á n y o k
A .  B u r n o t o k .

Fagon d'Espagne 1 gr. 500 I 0 80 125 1 80
125 gram m os bádogszelenczékben 1 * - _ 10 — lő

Bécsi Hapé | gr. 500 3 00 500 4 —
500 és 250 gram m os csomagok- < _ _ _ 250 2 —

b á n ..................................................( _ _ _ 10 — C8
Scaglia di lusso grosetta j gr. 500 3 00 250 2 —

250 gram m os csom agokban  . . j _ - - 10 — 08
Levante . 500 2 04 250 1 50

250 grammos csom agokban  . . _. _ 10 — (10
Sansparell gr. 500 2 04 250 1 50

250 gram m os csom agokban _ _ 10 — 00
Tiroli gr. 500 2 04 250 1 50

250 gram m os csom agokban . . | » _ _ 10 — 00
Galiczial Rapé ; gr. 500 2 04 600 3 —

500 és 250 gram m os csom agok- [ . _ _ 250 1 50
10 — 00

Albániai (finom Galicziai)  | gr. 500 o 04 500 3 —
500 és 250 gram m os csomagok- [ _ 250 1 50

b á n ...................................................[ > __ 10 — 00
Közönséges finom szemö 500 i 80 500 2 —

i 5ÜO és 250 gram m os csom agokban  \ > _ 10 — 04
Közönséges durva szemö | gr 500 i 30 500 i 50

500 és 250 gram m os csom agokban  \ _ 10 — 03
Határszéli finom szemű

(Bukovina és Galiczia felé)
a) 500 és 250 g ram m o s csom agokban gr. 500 30 500 1 50

» 1 __ _ _ 250 — 75
» _ _ 10 — 03

b) 50 gram m os csom agocskákban) . 500 i 40 51 — 10
B .  P ip a d o h á n y o k .  

Legfinmabb török (lin. és szél.  vág.
aj  2uu gr.-os bádogszelenczékben gr. 500 14 80 200 (*, 08b) lOOgtammos dobozokban 500 14 80 too 8 04c) 25 gram m os csom agocskákban  . drb 100 OS _ 1 72Finom túrók
a) 100 gram m os c som agokban  . gr. 500 S 8(1 100 i 81b) 25 gram m os csom agocskákban  . 

Finom Herczegovinai drb 100 15 — 1 48
a) 100 gram m os csom agokban  . 500 « 30 100 132

34b) 25 gram m os csom agocskákban  . 
Közép finom lörök drb 100 31 80 1

a) 100 gram m os csom agokban  . 500 4 80 100 1b) 25 gram m os csom agocskákban  
Dráma drb1 100 24 — 1 20
a) 100 gramm os csom agokban  . gr. 500 3 _ 100 <)1b) 25 gram m os c som agocskákban  . 

Krull drb 100 15 - 1 — 10
a) 100 gram m os c som agokban  . gr. 500 3 20 100 (>Hh) 2i> g ram m os csom ag o csk ák b an  . drb 100 l(i _ 1 ISKanaster

25 g ram m os csom agocskákban  . drb 100 13 _ 1 14Kiváló finom 3 király
a) 100 g ram m o s csom agokban  . gr. 500 2 80 100 _ 00b) 25 g ram m o s c som agocskákban  . drb 100 13 ... 1 14Kiváló finom magyar szivarka-dohány

IÜ0 gramm os dobozokban  . . gr. 500 4 40 100 02Legfinomabb magyar pipadohány
«) hosszúra vágott i 
b) rövidre » f

100 gram m os csom agokban  . .
» \

500 8 30 100 _ 70
Legfinomabb magyar szivarka-dohány

200 g ram m o s c som agocskákban  
Finom magyar (hossz,  é s  röv. vág.)

d r b !100 18 ..... 1 — 14
«) 100 g ram m o s csom agokban  . fi1*- 500 2 82 100 _ 50b) 20 gram m os csom agocskákban drb 100 ii — 1 10

Középflnom magyar
a) 100 gram m os csom agokban . . gr - 500 i 10 100 ’12b) 25 grammos csom agocskákban  

Török határvidéki (Románia és Bukó-
drb 100 7 20 1 — 08

vinn felé)
25 gram m os csomagocs-kákbiin drb 100 7

1

20 1 — >8

I

j

Gyártmánynem

Hazai pipadohány
a) 100 gram m os csom agokban  . .
b) 80 g ram m os csom agocskákban  . 

Kapadohány
a) 100 g ram m o s csomagokban . .
h) 82 g ram m os c som agocskákban  

Dehreczeni pipadohány
(Gácsorszag és Bukovina felé)

25 gram m os csom agocskákban  
Magyar pipadohány

80 gram m os csom agocskákban
C. F o n a d é k o k .

Közönséges tekercsek és rudak . .
D. S z i v a r o k .

AA. b e tű s  R e g a l i t a s ............................
100 drb  1 lád ácsk áb an  .

A. be tű s  Trabucos ......................
100 d rb  1 l ád ácsk áb an

BB. b e tű s  B ri tan ica .................................
100 d rb  1 ládácskában  . .

B. b e tű s  M i i l a r e s ...................................
100 drb.  1 ládácskában  . . . .

D. be tű s  Operas .................................
100 drb.  1 ládácskába  ......................

E. be tűs  C u b a - P o r t o n c o ......................
100 d rb  1 d o b o z b a n ......................

E. R. be tű s  Rosita ............................
100 d rb  1 d o b o z b a n ......................

F. be tűs  Portorico ............................
100 d rb  1 c s o m a g b a n ......................

G. b e tű s  Finom V i rg in ia i ......................
50 d rb  1 k a r to n b a n  ......................

GB. be tűs  Brasil Virginiai 
100 drb  1 dobozban  ......................

H. be tűs  Vegyes k ü l f ö ld i ......................
100 drb I csom agban  ,

K. be tűs  Rövid m a g y a r ......................
100 d rb  1 c s o m a g b a n ......................

E.  S z i v a r k á k  .
Nílus, szopóka nélkül ......................

20 d rb  L dobozkában  ......................

Stambul, szopóka né lkü l  . . . .
50 d rb  1 dobozban ......................

Sultán, s z o p ó k á v a l .................................
60 d rb  1 dobozkában ......................

(200 d rb  dobozka 1000 d rb  s z iv a r 
ka 1 nagy dobozba  csomagolva)
Hunnia (dohánylevél  boritokkal)  szo

póka n é l k ü l ............................
5 d rb  1 dobozban ............................

(100 d rb  dobozka — 500 drb  sz iv a r 
ka 1 nagy dobozba csomagolva) 
Memphis, szopóka nélkül

100 d rb  1 k a r t o n b a n ......................
Hölgy, s z o p ó k á v a l .................................

5ü d rb  1 dobozban 
Herczegovinai, szopókával . . . .  

50 d rb  1 dobozban
Duna, szopókával .................................

10 drb.  1 dobozkában  . . . .  
Sport, szopóka nélkül  , . .

50 d rb  1 dobozban ......................
Jenldge. szopókával ...........................

100 drb  1 dobozban
Drama, szopóka n é l k ü l ......................

100 d rb  1 d o b o z i j á n ......................
Virginiai, szopókával  . . . .

100 drb  1 dobozban ......................
Magyar, szopóka nélkül . .

100 d rb  1 dobozban  ......................

V a l ó d i  H a v a n n a - s z i v a r o k .
Lírio de oro Perfectos . . . .

50 d rb  1 ládácskában
P r e d i l e c to s .................................

oO d r b  1 ládácskában  .
Regalia chica . . . .

100 d r b  1 ládácskában  
Conchas .

100 d rb .  I l á d á c s k á b a n  .

be

A r a  k
az árusok fogyasztók

! £. részére
menyi K 1’ menyi K fii sok 1 sok

gr 500 1 20 100 21!
drb 100 7 20 1 — ( 8

g>' 500 i 20 100 _ 20
drb 100 7 20 1 — 08

drb 100 5 40 1 — (Ki

drb 100 5 40 1 - Öli

gr- 500 1 10 100 — 20

drb 100 l(i 40 100 18 —
_ 1 — IS

drb 100 14 (iO 100 Ki —
1 _ _ 1 Ki

drb 100 1 ‘180 ion 14 —
1 _ — 1 — Ii

drb 100 11 02 100
1

13

drb 100 11 100 12
1 — 12

drb 100 !) 20 100 1(4
_ _ 1 10

drb 100 20 100 8 —
t — 8

100 (i 30 100 7 —
> _ — 1 — 07

drb 100 !) 20 50 5 —
> _ 1 — 10

drb 100 7 30 100 8
> _ — 1 — os

drb 100 4 50 100 o —
> — — 1 — 05

drb 100 o 70 100 8 —
> — — — 1 (18

drb 100 5 30 100 (i —
_ . 20 i 20

1 — Öli
drb 100 4 70 60 2 60

*> _ 1 — 05
drb 1000 30 — 1000

5
10

2(1
> — — — 1 — 04

drb 500 18
—

500
5

20
20

drb 100 1 00 100 4
. — — 1 04

drb 100 2 08 50 1 M)
> - - 1 — 08

drli 100 c (is 50 1 50
» _ - - 1 — 03

drb 100 0 10 — 20
> _ — i — 02

drb 100 i 80 50 1 —

> _ — 1 — 02
d rb 100 i 80 100 —

» _ — 1 — 02
drb 100 _ 00 100 1 —

» _ — l — 01
drb 100 _ 00 100 1 —

» 1 _ _ _ 1 — 01
drb 100 _ 0 0 100 1 —

> — — — 1 Ol

drb 50 ts 50 30
> _ _ __ 1 — (10

drb 50 KI 35 50 21 50
> — _ _ 1 — 48

drb 100 30 0 0 100 34 —
> — _ — 1 -- 181

drb 100 27 — 100 30 -
1 Mi
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Jelföldi Különlegességi gyárlmáriyo^
valamint

külföldi buraóloH árjegyzéKe.

J f i f i y ze t : A li. 15. ós 16. tételek alatt felsorolt gyárt
mányok esak addig szolgáltatnak ki, inig az előállításukhoz 
megkívánt eredeti faj levelek készlete tart.

A. Búroótok

£

A  gyártmány neve
Csomagolás 

niótlj a
ab J  Á r
tr. xi Z.

j “  K. f.

Nostran scieltissimo asciutto bádog
szelenczékben 25 2 251

Rapé A rea p r e t a ......................... üveg
palaczkokban 125 1 30;

B,  Pipadohányok

A gyártm ány neve

V
ág

at
 s

zé


le
ss

ég
e

Sú
ly

Á r

C  £
S  c -  
E -55 
£ 5 -bi o ,3
3  ^

inillim. ifriiiiini K.| f. f.

Sultan flór, legfinomabb vágat O.i 200
|

10 — —

n r) ji n c o.i 100 •> 1— —
„ „ széles vágat 01ja 0  7 200 10 — —

v » » n • •
Kiváló finom török legfinomabb

'<v
NOa
tv

0*7 100 5 — ! —

vágat ...........................................
Kiváló finom török legfinomabb

a>Nti)bDO

( U 200 7 68

vágat ..................................... 'Tija 0 4 100 8 81 —
Kiváló finom török széles vágat 0-7 200 7 68 —
Kiváló finom török széles vágat 0 7 100 3 84 —
Finom Kir csomagokban 0 5 500 0 60 56

„ „ dobozokban . 0 5 100 o — —
Finom Purslcsán. csomagokban 0  5 , 500 8 40 50

„ „ dobozokban . 
Legfinomabb Herczegovinai, dobo-

0  5 100 1 70 _

zokban ............................... 1 o-i ! 100 1 76 62
Valódi La takla , dobozokban 
n) Válogatott: Szt.-Andrási

0.7 ! 10Ü 1
”

*28

b) „ Érsekújvár! 1 g g 
| c) „ Rétháti J 

Kiváló finom ke rti pipadohány 

a) rövidre vágott:
Szt.-Andrási 
M uskatály.
Faddi
Verpeléti és

| 4 -0 i 100 1 *20l

Rétháti csomagokban 

h) liosszura vágot t:
3-8 100 92

E rd é ly i csomagokban . 0.6 500II 4II
60 80

C. Szivarok

A  gyártmány neve
rS bű 
£ *
ö  2
darab K.

S e n o r l t a s ............................................................
(10 drbos táreza alakú dobozkákban) 10

Regalia Favorita ....................................  !~>0
„ „ . . . .  1 drb ára —e  a . . .

Operas Especial ...............................
„ „ . . . .  1 drb ára —

Trabucos Especia l...................................  100
„ » . . . .  1 drb ára

Regalia .................................................  100
B  1 drb ára —

Prensados ............................................  100
n  1 drb ára —

Medianos 100
.............................  1 drb ára

Regalia Media ........................................ 100
...................  I drb ára

B re v a s ................................................. I 100
K ....................................1 drb ára —

Portorica Especial 100
........................... 1 drb ára —

Galanas................................................. 100
..................................  1 drb ára

Delicias ............................................. 200
5 drb egy dobozban ...................

D a m a s ..................   1(,0
n .................................... I drb ára —

Havana V irg in a ...................................  100
.................... 1 drb ára —

Vevey Longs ....................................  ou
..................... 1 drb ára —

1
12

11

20

18

18

17 

16 

16 

14

18 

24

8

18

4

24

22

20

18

18

17 

16 

16 

14 

13 

60 

JS

18 

8

D. SziVarkák.

Csomagolási t>0'tv
,

Ar
A gyártmány neve

mód
tf)
ÖO

drb K. I f.

| 50 drb. dobozok 5 0 1 8 —
La Fleur, szopókával  . ■ 1 10 „ dobozkák 10 66

| 50 „ dobozok 50 *2 | 50
La Favorité , szopókával . . •1 10 „ dobozkák 10 — 50

1 50 „ dobozok 501 2 —
Princessas, szopókával . 1 10 „ dobozkák 10 — 46

20 csonia- t
20| gocska i nftdszo- J 20 1

Ghiubek, szopóka nélkül . . | pákával J
500 3025csomagocska egy)

1 nagy kartonban J 
50 drb. dobozok \ 50 4

86*)H avana (dohánylevél-borítékkal) 10 „ táreza ala- , 10 —
szopóka  nélkül  . . . •l ku dobozkák i

1
1

1N0 drb. dobozok 100 o

Egyptomi Ibis, szopóka  nélkül 25 n dobozkák 1 25 1 30

Sphinx. szopóka nélkül
a r a n y  véggel . . . .

1
1

1(X) „ szclcnczék
w dobozkák

100
25

!»
21 26

| 100 , szclenczék 100 —
Khedive, szopóka né lkü l  . . i 25 „ dobozkák 25 1 50

] I 100 „ szclenczók ; 100 5 —
, Dames, szopókával . . . . 1 25 „ dobozkák 25 1 *26

I! II 3. I
*) A készlet kifogytáig árusittatik.



D e u ts c h e r  T h e il.

„DONÁNYÁRUSOK KÖZLÖNY€“
ORGAN FÜR DAS GESAMMTE TABAKFABRIK U. VERSCHLEISSWESEN, WIE AUCH DÉR DAZU GEHÖRIGEN FÁCHER

IN H A L T  Hunianismus oiler Socialismus. — Vermischtc Nachrichten.

Humanismus oder Socialismus.
Ebenso, wie au t dem G ebiete des T abak- 

M onopols, F abrikation  und A dm inistration  
s treng  von einander g e tre n n t sind, ebenso 
ei'geht es auch jenen  A rbeitern , die einer- 
seits dér F ab rika tion  oder aber dem V ertriebe 
dér T abak fab rika te  ikre T lia tigkeit widmen. 
D enn w ührend die F abriksarbeiter, wie heutzu- 
ta g e  die gesam m t A rbeiterschaft, sicli Sobritt 
tú r  S ch ritt die V 'erbesserung ih rer L age  er- 
kam pfen, ist jener Theil dér staa tlichen  Ar- 
beiter, dér sicli m it dem  n ich t m inder wichti- 
gen H andel dér T abakproduk te  befasst, von 
jeder V erbesserung seiner Lage bisher voll- 
s tan d ig  ausgeschlossen gewesen.

T abakfabriks-A rbeiter un d  Tabakver- 
sclileisser! D ér E rste re  erln ilt A rbeitslohn, dér 
A ndere U n tersta tzung . D ér A rbeiter bringt, je  
nachdem  3— 4 K ronen tag lich  rein ins Ver- 
dienen und  das fiir eine !) s tünd ige A rbeit, 
dér Tabakversclileisser kaum  2— 3 K ronen 
tű r eine 14— 10 stünd ige tagliche A rbeit. D ér 
Ta.bakfabriks-A rbeiter e rh a lt in K rankheits- 
ía llen  K rankengálder, dér Tabakversclileisser 
n ich t einen H eller. D ér T abakfabriks-A rbeiter 
e rh a lt nach  einer A nzah l von Ja liren  eine 
A ltersversorgungs Pensionsgebiihr, dér 'Faliak- 
Verschleisser e rh a lt n ich t n u r garn ich ts, im 
(legen theil, haulig wird sein G eschaft das es 
viele J a h re  h indurch gefülirt, einem A ndern  
íibertragen , wodurch er um  seine geringe 
H abé geb rach t wird.

W ir seben dem nach, die ganzlich  un- 
gleiche B ehand lung  zw eier A rbeiter des 
S taa tes, die jeder nach  seiner A rt dem S taa te  
nützliche D ienste leistet. U nd fragen  wir uns, 
w arum  das geschieht, so ge langen  wir zu dér 
E rkenn tn iss , dass au f dér einen Seite dér 
Socialismus gebieterisch sein R echt v e rlan g t 
und  auch e rhalt, w ahrend au f dér anderem

Seite die A rbeit, die seliwer zu verrich ter.de 
A rbeit, des Versehleissers d e ra rt v e rk a n n t 
wird, dass m án sic sogar au f hum anistisclie  
W eise entlo lm t. D enn  es u n te rlieg t ja g a r 
keinein Zweilel, dass das A erar in jedem  
Tabakversclileisser eine A ri P friin d n er erblickt, 
dem dér S ta a t g n ad ig  ein S tück  Brod hin- 
wirít. M ann verkennt liier oífenbar den S tand- 
jounkt des A rbeiters, dér a n s ta tt  die H iinde, 
die Füsse zu seiner A rbe it gebrauch t. Da- 
durcli, dass viele Verschleisser dem  F inanz- 
A erar um sonst D ienste  leisten, w eilihnen die 
B eschattigung  des Tabak-V erschleisser aus 
m anigfachten  Q ründen passt und  N utzen 
b rin g t, dér andern  is t U rsprungs verm ein t das 
A erar den vielen T ausenden  die sicli im 
Schweisse ilires A ngesichtes p lagcn  um  die 
T abakfabrika te  in den H andel zu bringen, 
eine [Jn te rstü tzung  zukom m en zu lassen. K urz 
gesagt, dér Verschleiss dér T ab ak fab rik a te  
g ilt dem A erar n ich t als eine A rbeit, gleicli 
jeder A nderen, sondern  als eine D ienstleistung , 
die keiner E n tlo linung  sondern  höchstens ein 
T rinkgeld  w ertli ist. G naden liier und  (inadén  
überall, wo vöm T ab ak  V erschleisse d ie  
Kede ist.

Die Tabakversclileisser, nüm lich jene 
I ausende, die aussehliesslicb v on  dem Ért rag é  

ilires G eschaftes lobon m üssen, seben es m it 
Schaudern auf welcher G rund lage  ihre Exis- 
tenz au fgebau t ist. Das A bhangigkeits-V er- 
háltn is in welchem sie zu dem  A era r stelien 
ist ja am E nde ein ganz  natürliches, zum al 
das A erar liier dér B ro tgebcr ist. A b cr 
dieses A bhang igkeits  verhiiltniss b esteh t ja 
aucli tű r die Fabak F ab rik s  A rbeiter, die es 
doch in jed er Bezielm ng ungleich besser 
habén. M án beginnt in den K reisen  den 
fa liak  \  erschleisser zu erkennen , dass es 
denn doch n ich t Einerlei ist, als was e ine 
Ai beitle istung  von dem A rbeitsgeber au tge-
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lasst wird. U nd daliéi ge langen  die T abak- 
verschleisser zu dér E rkenn tn is, dass sió 
eigentlicli Lóim  u n d  keine U n te rs tü tzu n g  zu 
fo rdern  bereclitig t sind. L ohn, Lóim , n u r  ein 
s(ilcber soll es sein fa r  geleistete  A rbeit.

M án ist es ja gew ohnt, bei uns im m er 
auf das Mustén andenen S taa ten  zu blicken 
(Ju t ! W en n  diess den F a li sein sollte, so 
können w ir j a  gleich auf das zw eita lteste  
Tabak-M onopol nam lich desjenigen F ran k - 
reichs blicken. Dont wird den Tabakvenschleiss 
allendings aucli n ich t als eine A nbeitsleistung 
aufgefasst, sondern  als ein U n te rs tü tzu n g  
welclie den S ta a t ganz besondens vendienten 
M annenn, oden denen AVittwen zukom m en 
lasst.

J a ,  aben wie sieh t es d am it aus ?
Dont h a n d e lt es sich um lalines Eein- 

o rtrag n isse  von 5 0 —60000 Fnanks. Dont 
bningt den k leinste  T ab ak  Venscbleiss zum in- 
dest 15— 20000 Fnancs jab rliches E rtragn is, 
Dont enhalten solclie Verschleiss L izenzen , 
Mitnnen oden F rau en , denen  den S ta a t aus 
S taa tsm itte ln  U ntenstü tzungen  zukom m en lá s 
son m iisste. Dont können  und  w erden der- 
antige bedeu tende  Tabakvei'schleiss-stellen  von 
ikren  E ig en tlm m ern  v é rp a d  itet, wobei auoh 
die A rbe itsk raft selin g u t dabei fahrt, d ie  
eigentlicli das G escliaft fülirt.

Bei uns dagegen  h a t m án es m it cinen 
vongeschniebenen A nbeitsleistung zu tin in , 
denen L óim  gleich 0 ist.

D abei tin in  die B eliörden so, als ob jed e r 
T abakversch le isser im B esitze einen te tten  
B fründe uane, die inán  nach. Belieben dem  
lietneffenden entziehen  kaim . E ine 14— 16 
stü n d ig e  tag liche  A rb e it jedoch, w enn sie 
ge fo rd ert wind, k an n  n ich t ad  honorcs 
geleiste t w erden. W en n  sie w irklich geleiste t 
w erden m uss, was h eu tzu tage  selbst den 
P riv á té  n ich t venlangen darf, d an n  m uss sie 
dénárt cn tlo lm t w erden , wie zum indest jede  
an d ere  phisische A nbeitsleistung lieute ent- 
1 o lm t wind.

D ie Tabak-V enschleissen erw arten  nach  
diesel- H ich tung  liien eine nadikale A ndenung 
ihren m ateniellen L age, indem  dieselbe auf 
( íru n d la g e  dér a llgem einen  A nbeiter \  e rlia lt- 
nisse g e reg e lt w erden soll. Von jed e r líeg ie -

rung , die bisher auf den P lán  erscliien, w urde 
enw artet, dass sie ilir A ugenm enk aucli auf 
diese B ranche riclite, die ja  ebenso w ichtig  
und nothw endig  fűn das Tabak-M onopol g ilt, 
als die dér gew öhnlichsten  A rbeiter. B isher 
is t n ich ts geschechen was auch  min im  E nt- 
te rn te sten  sicli an  die m oderné A uffassung  
des A rbeitsgebers dem  Anbeiter gégénüber 
an g e leh n t l ia t te . Tnaunig genug  !

D en T ab ak  Venschleissen bescliaftig t lieute 
ebenso die M agenfrage, wie sie dem  H and- 
anbeiter bescliaftigt.

ITnwillkürlicli wind en dazu  gedniingt 
gleich diesem, seine A rb e it so g u t en eben 
k an n  zn verw erthen. AVas seinem  A nbeitgeber 
an b e lan g t, dem S taa te , so venlangen die 
Tabak-Venschleissen von ilini n ich ts Andenes 
als die B eseitigung  des hum anistischen  S tand- 
punk tes, m it welchem m án  ilm  zu behandeln  
verm eint. Den Tabakvenschleiss soll auf den- 
selben G rund lage au fg eb au t w erden, wie 
diess bei den Fabnick A nbeiter den F a li ist. 
AVin denken, d ast ist bescheiden genug  un d  
dunchaus bereclitig t.

Vermischte Nachrichten.
Die Versammlung dér Tabak-Grossver- 

schleisser. N achdem  die H erren  G rosstrafikanten  von 
den diversen K urorten  und Seebiidern he im gekehrt  sind 
und liier in dér H a u p ts ta d t  dér Minister und das lei- 
tende  B eam tenthuni des Ministeriums zu ihrem  E m p -  
fange sich riisten, werden dieselben im M onate  
S ep tem b er  auch  eine S itzung  abha lten  in welcher 
w ahrscheinlich  die unertragJiche und drückende L a g e  
dér  G rosstrafikanten  besprochen  werden wird. D enn 
wovon sollen die arm en L eu te  eigentlich  leben ? W o h  
habén  die meisten dér h au p ts tad tischen  G rosstrafikan  - 
ten s taa tl iche  und sch tad tische  R uhegehalter ,  oder aber  
e inige gu tverz insbare  Háuser, abe r  schliesslich kann 
m án ja  mit dériéi geringen Einkünften  höchstens bloss 
eine Som m erreise  m achen, wiihrend es ja  bekanntlich  
gegenwiirtig  zum guten T ó n  geliört auch im H erb s t  
und W in te r  die Zeit seiner e igenen G esundheit  und 
die seiner A ngehörigen  zu widmen.

U nd  darum  habén die T abakgrossve rsch le isser  
beschlossen, ilire Jahresversam m lung  im M onate  S ep t  
abzuhalten. Mán wird bei dieser V ersam m lung  ganz 
gewiss über die g le ichgültigsten  D inge sprechen , n a m 
lich über die W ied e r leg u n g  aller T h a tsa c h e n ,  dérén  
m án die G rosstrafikanten  beschuldigt,  wie auch  davon, 
dass  dér G rosstrafikant eigentlich dér g ep lag tes te
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Mensch dér Welt sei und dergleichen melir. Aber mán 
wird es unterlassen, dem Einanz Minister nalie zu 
légén, dass mán, anstatt den armen bedauernswerthen 
Kleintrafikanten den Bissen aus dem Munde zu nehmen 
lieber die Gescháftskosten vergeringern wird, indem 
mán ja die ohnehien zűr Fassung angewiesenen Tra- 
flkanten, auch in Hoftnagazine einer Seitengasse be- 
dienen kann. Kurz mán wird Fragen diskutiren, die 
selbst für Grosstrafikanten zu kleinlich lauten und 
dagegen Fragen unberührt lassen, die geeignet waren 
dem Geschafte eine ganz neue, gesunde, vor allém 
aber korrekte Basis zu gébén. Dann wird mán vor 
dem Minister erscheinen und den Grosstrafikanten, 
welche aus dér Provinz hierherkommen, einreden wol- 
len, dass damit die Angelegenheit dér Grosstrafikanten 
erledigt ist. Nun, wir werden ja sehen 1

Schon wieder ein geheimer Erlass. YVeiss dér 
liebe Hímmel warum Alles was die Grosstrafikanten 
angeht, auf dem YVege geheimer Erlasse geschlichtet

wird. Geschieht diess víelleicht um dem Finanz- 
Minister zu überzeugen, dass Alles in bester Ordnung 
ist? YVenn das den Fali sein sollte, dann werden wir 
die Rolle iibernehmen mit einschlágigen Aufklarungen 
zu dienen.

Die Finanz Comissariate erhielten kiirzlich den 
Auftrag innerhalb kürzester Zeit darüber Bericht zu 
erstatten, wer in dér haupstádtischen Grosstrafiken die 
betreffenden Geschafte leltet. Über die Frage selbst 
wollen wir uns nicht aussern. Aber höchst sonderbar 
ist es, dass diese einfache P'rage ein Amtsgeheimniss 
bilden soll. lm Übrigen légén wir sehr wenig Gewicht 
darauf, wer dié betreffenden Grosstrafiken leitet. Jeden- 
falls liegt die Leitung dieser Geschafte in weit besse- 
i'en Hiinden, als in denen ihrer Eigenthümer. Die Frage  
hiitte besser ge lau te t: YY'er sind die Eigenthümer
dieser Geschafte? (Siehe Grosstralik dns II. und Gross- 
trafik des VIII. Bezirkes).

m

m

A legjobb gyúfa 
======== a legolcsóbb!!

@5

m Kétségtelenül ilyen a következő, mindenütt jól ismert fajta:

m .
Biztonsági gyújtó:

Honvédszobor gyújtó 
Millenium >
Népgyufa
Buzbrothers (svédgyufa 

karddal)

Krokodil gyufa 
Eiffel torony gyufa 
Telegráf 5

Szalon gyújtó
Millenium gyújtó 
Népgyufa 
Germán gyufa 
Krokodil > 
Pearlmatches.

Ezen fajok, kitűnő minőségüknél fogva, több világkiállításon nyertek dijakat 
legutóbb Párisban 1900-ban, Grand Prix-t és arany érmet (Pojatzi cég.)

R a k t á r a k  B u d a p e s t e n :

m
m
m

PARVAS S. és TÁRSA
V., Hold-ntcza 9

L OTT E R Á 6 0 S T
VI., Kemnitzer-ntcza 10.
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12149-906. Nyomatott Lílblovitz Zsigmond könyvnyomdájában, Budapest, VII, Csömori-út 40.
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